





ПРОЕКТ
Споразумение за преотстъпване 

на заем

по

Заемно споразумение между

 Република България и Международната банка за възстановяване и развитие  (Проект за рехабилитация на пътната инфраструктура) 

от 19 септември 2007 г.

между

РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ

И

ФОНД “РЕПУБЛИКАНСКА ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА”

Дата: ___________________, 2008 год.

СПОРАЗУМЕНИЕ ЗА ПРЕОТСТЪПВАНЕ НА ЗАЕМ

В съответствие със Заемно споразумение между Република България (“Заемополучателя”) и Международната банка за възстановяване и развитие (“Банката”) (Проект за “Рехабилитация на пътната инфраструктура” – Заем №4865 BUL (“Проекта”)) от 19 септември 2007г. и на основание Решение № ................ от .................2008 г. на Министерски съвет, на ...................................... 2008 г. се сключи настоящото СПОРАЗУМЕНИЕ между 
Република България, представлявана от министъра на финансите, министъра на регионалното развитие и благоустройството и министъра на транспорта, от една страна  и 
Фонд “Републиканска пътна инфраструктура” (ФРПИ), представляван от изпълнителния си директор, от друга страна.

КАТО ВЗЕХА ПРЕДВИД, ЧЕ (А) по силата на Заемно споразумение от 19 септември 2007 г.  между Банката и Заемополучателя, Банката се съгласи да предостави на Заемополучателя средства, равняващи се на деветдесет милиона евро (90 000 000 евро), за да подпомогне финансирането на Проекта,  както е описан в Приложение 1 към същото това Споразумение. 


 (Б) Република България се съгласява да предостави средствата по Заема на ФРПИ – Изпълнител на Проекта, при условията на Заемното споразумение.   Постъпленията от заема от Международната банка за възстановяване и развитие ще бъдат предоставени на ФРПИ. 


Страните по настоящото Споразумение се споразумяха за следното:

ЧЛЕН I
Общи условия; Определения


Раздел 1.01. Заемното споразумение и Общите условия на МБВР, като част от него, преставляват неразделна част от настоящото Споразумение.


Раздел 1.02. Навсякъде в това Споразумение, освен когато контекстът изисква друго, термините, определени в Заемното споразумение и в Общите условия на МБВР ще имат съответните значения, посочени в тях. 

ЧЛЕН II
Заем


Раздел 2.01. (а) С настоящото Република България се съгласява да предостави на ФРПИ постъпленията от заема от Международната банка за възстановяване и развитие в размера и във валутата, при условията и сроковете, определени в Заемното споразумение.


(б) ФРПИ, от името на Република България, ще управлява и използва постъпленията от заема от Международната банка за възстановяване и развитие в съответствие с целите и задачите на Заемното споразумение за осъществяване на Проекта, както е описан в Приложение 1 към Заемното споразумение. 


Раздел 2.02. ФРПИ ще усвоява средствата от постъпленията по заема от Международната банка за възстановяване и развитие за изпълнение на Проекта в съответствие с разпоредбите на Приложение 2 на Заемното споразумение за: (i) разходи направени във връзка с приемливите разходи за стоки и строителни работи по  Проекта; (ii) разходи направени във връзка с приемливите разходи за консултантски услуги, одити и обучение по Проекта.


Раздел 2.03. ФРПИ от името на Република България ще извършва тегленето на суми от Заемната сметка съгласно Член II и Раздел ІV на Приложение 2 на Заемното споразумение, както и Член ІІ от Общите условия на МБВР. Към исканията за теглене на средствата от Заемната сметка, открита от МБВР на името на Република България, се въвежда изискване за прилагане на система за двоен подпис. Исканията за теглене на средства от Заемната сметка се изготвят от ФРПИ и се подписват от лицето отговорно за счетоводните записвания и от изпълнителния директор. Исканията следва да отговарят на изискванията на Раздел ІV и Приложение 2 от Заемното споразумение и Член ІІ на Общите условия.
Раздел 2.04. ФРПИ се задължава да открие и поддържа за целите на Проекта специална целева депозитна сметка в Българската народна банка, при условия приемливи за МБВР. Внасянето и тегленето на суми в и от специалната сметка “ФРПИ” следва да бъде съобразено с разпоредбите на Раздел 2.04 на Член II от Общите условия на МБВР.

Раздел 2.05. ФРПИ, от името на Република България, е длъжен да изплаща главницата по Заема съгласно погасителния план, посочен в Приложение 3 към Заемното споразумение. ФРПИ е длъжен да плаща лихвите върху главниците по Заема съгласно Раздел. 2.05 и Раздел 2.06 на Член II от Заемното споразумение. Лихвите се изчисляват и заплащат в размерите и по начин, предвиден в Раздел 3.02 от Общите условия. ФРПИ е длъжен да плаща таксата ангажимент съгласно Член II, Раздел 2.03 и Раздел 2.06 от Заемното споразумение. Таксата ангажимент се изчислява и заплаща в размерите и по начин, предвиден в Раздел 3.01 на Член III от Общите условия. ФРПИ е длъжен да плаща всички плащания по Заема при условията на Заема, определени в Член ІІІ на Общите условия за мястото на плащането /Раздел 3.06/, валутата на плащането /Раздел 3.07/, начина на плащане /Раздел 3.10/.

Раздел 2.06. ФРПИ може, от името на Република България, да извърши предсрочно погасяване към Банката на главницата по отделен матуритет, няколко матуритета или на цялата непогасена главница по Заема само при строго спазване на разпоредбите на Раздел 3.04 от Общите условия на Банката, като подобна процедура се инициира след предварително писмено разрешение от министъра на финансите за всеки отделен случай.
Раздел 2.07. В случай на временно преустановяване или прекратяване на правото на Република България да тегли средства от Заема, неизпълнение от страна на ФРПИ, на която и да било клауза от настоящото споразумение или съобщено от Банката продължаващо неизпълнение от страна на ФРПИ на разпоредби, регламентирани в или свързани с изпълнението на Заемното споразумение, независимо от момента на узнаването му, Република България, представлявана от министъра на финансите, министъра на регионалното развитие и благоустройството и министъра на транспорта, може във всеки следващ момент да спре или прекрати правото на ФРПИ да тегли средства от Заема, като оттегли напълно или частично пълномощията, дадени на ФРПИ по силата на това споразумение за теглене на средства от Заемната сметка.

Раздел 2.08. В хода на ежегодните бюджетни процедури ФРПИ се задължава да представи в Министерство на финансите информация за прогнозното усвояване на средствата по Проекта за съответната година и до края на неговото изпълнение.

Раздел 2.09. ФРПИ се задължава да спазва утвърдените в Републиканския бюджет параметри за външно финансиране и разходи по обслужване на Заема, предвидени в бюджета на Министерството на финансите за съответната година. 

ЧЛЕН III
Изпълнение на Проекта


Раздел 3.01. (а) ФРПИ ще използва преотстъпените средства по Заема изключително и само за финансирането на изпълнението на Проекта и в съответствие със Заемното споразумение и това Споразумение. ФРПИ като изпълнител на Проекта поема да изпълнява задълженията по това Споразумение, както и тези, произтичащи от Заемното споразумение по Проект за рехабилитация на пътната инфраструктура и Общите условия на МБВР, с дължимото старание и ефективност, при спазване на съответните административни, технически, финансови, икономически, екологични и социални норми и практики и в съответствие с условията на Заемното споразумение и Общите условия на МБВР. 

           (б) ФРПИ е длъжен да изпълнява Проекта в съответствие с изискванията на разпоредбите на Член ІІІ от Заемното споразумение, Приложение 2 от Заемното споразумение и Член V от Общите условия, като осигурява необходимите за Проекта средства, съоръжения, услуги и други ресурси. ФРПИ е длъжен да изпълни изискванията на Раздели 5.04, 5.05, 5.06, 5.07 и 5.11. на Член V от Общите условия на МБВР.


(в) ФРПИ ще уведоми своевременно министъра на финансите, министъра на регионалното развитие и благоустройството и министъра на транспорта за всяко обстоятелство, което пречи или може да попречи за изпълнението на задълженията на ФРПИ по настоящото Споразумение, включително всяко обстоятелство, което може да доведе до преустановяване на тегленето по сметката съгласно Член IV от Заемното споразумение.


(г) ФРПИ ще предостави на министъра на финансите, министъра на регионалното развитие и благоустройството и министъра на транспорта копия от всички доклади, съобщения и други документи, които ФРПИ следва да представи на Банката в съответствие с условията на Заемното споразумение и Общите условия за заеми на МБВР.

            (д) ФРПИ се задължава да изпълнява и всички други задължения по Заемното споразумение или Общите условия, които не са изрично посочени в това Споразумение, но по отношение на които в Заемното споразумение или в Общите условия е предвидено Заемополучателят да изисква определено поведение, действие или резултат от ФРПИ, или чието изпълнение от страна на ФРПИ произтича от характера на съответното задължение.

Раздел 3.02. ФРПИ е длъжен да предприема всички необходими мерки за изпълнението на Проекта в съответствие с Оперативния наръчник по Проекта и с ПЕУ и да не променя, прекратява, анулира, отменя или отказва която и да било от разпоредбите на Оперативния наръчник по Проекта и ПЕУ без предварително одобрение от Банката; и да включва по подходящ начин адекватна информация за изпълнението на ПЕУ в Отчетите по Проекта, описани в Раздел ІІ. А на Приложение 2 към Заемното споразумение.

Раздел 3.03. Съгласуваните с Банката пътни участъци, които ще подлежат на рехабилитация съгласно т. 1 на част I от Приложение 1 към Заемното споразумение, са описани в Приложението към настоящото споразумение. Промени в изложените в Приложението и в Плана за възлагане на поръчки по Проекта технически и стойностни параметри се извършват след предварително съгласуване с Банката и одобрение от Управителния съвет на ФРПИ.

Раздел 3.04. (а) ФРПИ е длъжен да съдейства на Банката за извършването на Междинен преглед на напредъка по осъществяването на Проекта  не по-късно от 18 месеца от влизане в сила на Заемното споразумение.


(б) ФРПИ е длъжен да подготви и представи на министъра на финансите, министъра на регионалното развитие и благоустройството, министъра на транспорта и Банката, поне четири (4) седмици преди Междинния преглед, отделен отчет, описващ статута на изпълнението на всеки компонент от Проекта и обобщен отчет за изпълнението на Проекта като цяло.

(в) ФРПИ е длъжен да подготви и представи на министъра на финансите, министъра на регионалното развитие и благоустройството, министъра на транспорта и Банката не по-късно от 2 седмици след Междинния преглед, програма за действие, приемлива за Банката, за по-нататъшно изпълнение на Проекта, вземайки предвид заключенията от Междинния преглед и в последствие да изпълнява тази програма за действие.

               Раздел 3.05. ФРПИ е длъжен да наблюдава и оценява напредъка по Проекта и подготвя Отчети по Проекта в съответствие с разпоредбите на Раздел 5.08 от Общите условия и въз основа на показатели, договорени с Банката и в съответствие с показателите за контрол и оценка на напредъка по Проекта посочени в приложението на Допълнително писмо №2 към Заемното споразумение. Всеки Отчет по Проекта ще покрива период от едно календарно тримесечие и ще се предоставя на Банката, на министъра на финансите, министъра на регионалното развитие и благоустройството и министъра на транспорта  не по-късно от четиридесет и пет (45) дни след изтичането на периода, покрит от съответния отчет. 

Раздел 3.06. ФРПИ е длъжен да предостави на министъра на финансите, министъра на регионалното развитие и благоустройството и министъра на транспорта не по-късно от четири /4/ месеца след Крайната дата за инкорпориране в доклада, упоменат в Раздел 5.08 (в) от Общите условия, цялата информация, която посочените министри и МБВР поискат в рамките на разумното за целта на Проекта.
Раздел 3.07. ФРПИ е длъжен да възлага поръчки за всички необходими стоки, строителни работи и консултантски услуги, които се финансират със средства от Заема, в съответствие с изискванията на разпоредбите на Раздел ІІІ от Приложение 2 на Заемното споразумение.
ЧЛЕН IV
Финансово управление, финансови отчети и одити


Раздел 4.01. ФРПИ е длъжен да поддържа система за финансово управление и да подготвя Финансови отчети в съответствие с разпоредбите на Раздел 5.09. от Общите условия за заеми на МБВР.


Раздел 4.02. ФРПИ е длъжен да подготвя и предоставя на Банката, не по-късно от четиридесет и пет (45) дена след края на всяко календарно тримесечие, междинни неодитирани финансови отчети за Проекта, покриващи календарното тримесечие, във форма и със съдържание задоволителни за Банката.


Раздел 4.03. ФРПИ е длъжен да осигурява одит на Финансовите отчети  в съответствие с Раздел 5.09 (б) от  Общите условия на МБВР. Всеки одит на Финансовите отчети ще покрива период от една бюджетна година. Одитираните Финансови отчети за всеки такъв период ще се предоставят на Банката не по-късно от шест (6) месеца след края на такъв период.

ЧЛЕН V
Влизане в сила и прекратяване


Раздел 5.01. Това Споразумение влиза в сила с подписването му от страните и е в сила до изплащането на всички дължими на Банката суми (лихви, главници, такси и други) по Заемното споразумение.


Настоящото Споразумение е съставено и подписано в два еднообразни екземпляра, по един за всяка от страните.

Неразделна част от него са:

1. Заемното споразумение и неговите приложения.

2. Общите условия за заеми на МРРБ.

3. Списъкът на обектите, които ще се изпълняват – Приложение към Раздел 3.03

ЗА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ:


МИНИСТЪР НА ФИНАНСИТЕ:


.............................................










/ Пламен Орешарски /


МИНИСТЪР НА РЕГИОНАЛНОТО


РАЗВИТИЕ И БЛАГОУСТРОЙСТВОТО

.............................................










/ Асен Гагаузов /


МИНИСТЪР НА ТРАНСПОРТА


.............................................










/ Петър Мутафчиев /

ЗА ФОНД “РЕПУБЛИКАНСКА ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА:


ИЗПЪЛНИТЕЛЕН ДИРЕКТОР


ФОНД “РПИ”





.............................................










/ Милош Поцков /
